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VESTE HORIZONTALE 503

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

INFORMATIONS IMPORTANTES
Conforme a la norme FMVSS213

« Pour les passagers devant etre transportes en position allongee.
« Les passagers utilisant les systemes de veste de transport EZ-ON, y compris cette veste :

o Doivent peser entre 22 et 106 lbs
o Doivent etre ages de plus de 12 mois et avoir un bon controle de la nuque. Pour les passagers de plus
de 1 an et de 22 a 106 Ibs

Le passager doit pouvoir s'allonger dans le sens de la longueur sur le siege arriere.

Doivent utiliser la ceinture de securite, conformement aux instructions de la veste

o Une couche de rembourrage d'une epaisseur maximale de 2 pouces peut
etre utilisee sous le passager pour plus de confort.

« Lorsque des vetements epais, comme des vestes d'hiver, sont portes, la
veste doit etre portee en dessous.

« Remplacement recommande 6 ans apres la date de fabrication.

JAN 4

AVERTISSEMENT ENREGISTRER

©

GARANTIE

EZ-ON Products garantit ses produits. La garantie couvre tout
defaut de materiau ou de fabrication dans des conditions
normales d'utilisation pendant la periode de garantie. Nous
reparerons ou remplacerons le produit

Un deces ou des blessures graves peuvent survenir si les Veuillez enregistrer cette veste de transport

instructions du fabricant ne sont pas suivies correctement. : . 5
Veuillez lire les informations d'avertissement ci-dessous pour les pour etre informe(e) d'un rappel de securite.

recommandations de remplacement.

defauts pendant 1an a compter de la date de fabrication.

AVERTISSEMENT : Tous les produits EZ-ON sont testes dynamiquement pour repondre aux normes de la NHTSA. Remplacer le produit s'il est endommage, effiloche ou s'il a ete implique dans
un accident. La periode de remplacement recommandee est de six ans. EZ-ON Products n'est pas responsable des blessures si ces recommandations ne sont pas suivies.

PROCEDURE DE TEST DE PINCEMENT

Serrer la veste de sorte qu'aucun pincement de la sangle ne puisse etre realise sur la sangle de poitrine.
Lorsque la veste est bien ajustee, il est impossible de saisir la sangle avec les doigts.
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SCANNEZ LE CODE POUR VOIR LES
INSTRUCTIONS VIDEO ET PLUS

POUR FIXER LE GILET SUR LE PASSAGER

: ' f 6. Passez a nouveau dans
5. Enfilez l'extremite lache 1& boucle pour verrouiller

de la bandouliere dans la en place.
glissiere de la barre en

3. Faites passer les
sangles d'entrejambe
entre les jambes du

4. Serrez les sangles
d'entrejambe pour qu'elles
soient bien ajustees, mais pas
trop serrees.

2. Fermez et fixez les

1. Placez le gilet
boucles a clip.

sur le passager, les

boucles assager et fixez-les. _ é
o Serrez les boucles en passag plastique noir.

positionnees a tirant sur la sangle Assurezvous de

l'avant et la sangle lach S

h . acne. positionner la sangle

inferieure sur les os de hanche bas et sur Ne serrez pas trop, Repetez les etapes 5

de la hanche. les os de la hanche. car cela fera Z’eﬁ)‘(’ig,‘;'éa
remonter le gilet bandouliere.
des hanches.

POUR FIXER LE PASSAGER SUR LA BANQUETTE ARRIERE

REMARQUE : La banquette arriere du vehicule doit etre plate. Le passager doit pouvoir s'allonger sur la banquette arriere dans le sens de la longueur.

10. Serrez les ceintures de

7. Allongez le passager
sur la banquette arriere,
la jambe platree contre
le dossier du siege.

11. Bouclez la ceinture de
securite restante la plus
proche du genou du
passager, en preparant
l'etape suivante.

8. Faites passer la ceinture
de securite la plus proche
de la tete du passager a
travers la sangle de
poitrine, bouclez et serrez.

Pour les passagers de moins
de 30 pouces, faites passer
la ceinture a travers les
sangles de poitrine et de
hanche du gilet.

Lors de l'utilisation d'une
ceinture
abdominale/d'epaule, la
partie epaule de la ceinture
doit etre en position
verrouillee.

9. Pour les passagers de plus

securite autant que possible.

de 30 pouces, faites passer la
ceinture de securite centrale a
travers la sangle de hanche du
gilet, bouclez et serrez.

Assurez-vous que toutes les
ceintures de securite sont
en position verrouillee.

13. Bouclez et serrez la ceinture
d'extremite au niveau ou au-dessus du
genou du passager.

12. Placez la ceinture
d'extremite autour des deux
jambes et de la partie
abdominale de la ceinture de
securite deja bouclee.

Solutions de securite exceptionnelles pour le transport d'enfants et d'adultes.




